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Bésta kund,

Vi gratulerar till att Ni valde en Metos-apparat for Era koksaktiviteter. Ni gjorde ett gott
val. Vi gor vart bésta for att aven Ni skall bli en n6jd Metos-kund, sdsom vara andra tio-
tusentals kunder dver hela vérlden.

Bekanta Er val med denna bruksanvisning. | bruksanvisningen beskrivs rétta, sakra och
effektiva arbetssétt, som ger den bésta nyttan av apparaten. Anvisningar och tips i denna
bruksanvisning hjélper Er att snabbt komma igang och fa stérsta mojliga nytta av Er Me-
tos-apparat.

Ratt till tekniska andringar forbehalles.

Pa maskinens typskylt ser Ni apparatens tekniska data. Vanligen meddela apparatens se-
rienummer fran typskylten den forsta gangen Ni behdver service eller tekniskt stod. Detta
ger Er snabbare hjalp. Er servicekontakt gar snabbare och lattare om Ni redan nu fyller i

kontaktinformationen till ndrmaste Metos-service pa nedanstaende rader.

METOS TEAM

Metos-service telefonnummer:

Kontaktpersonens namn:
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1. Allmant

Lis noggrant anvisningarna | denna manual emedan den innehéller viktig information om
apparatens ratta, effektiva och sakra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk.
Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens anvisningar samt féljande
lokala direktiv och bestammelser. Apparaten far anslutas till el- och vattennatet endast av

behorig yrkespersonal.

Personer som anvénder denna apparat skall vara instruerade om rétt och saker anvandning
av apparaten.

Stang av apparaten om den fér fel eller fuktionerar avvikande fran det normala. Appara-
tens service skall utforas av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av
originalreservdelar.

Om ovanstaende anvisningar ej foljes kan apparatens sakerhet dventyras.

1.1 I anvisningarna anvanda symbolers betydelse

&
A\

HACCP

Denna symbol informerar om en situation dar en fara eventuellt kan uppsta. Givna anvis-
ningar skall foljas for att undvika att en risk for olycksfall uppstar.

Denna symbol informerar om ratt forfarande for att undvika mojligheten till daligt slutre-
sultat, apparatskada eller risk for fara.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den basta
nyttan av apparaten.

Denna symbol meddelar om en function, som bér beaktas i egenkontroll.

1.2 | apparaten anvanda symbolers betydelse

/N

Denna symbol pa en apparatdel indikerar att spanningforande komponenter finns bakom
delen. Apparatdelen far 16sg6ras endast av behorig yrkespersonal, som har réatt att instal-
lera och utfora service pa elektriska apparater.

1.3 Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. | det fall att
apparatens anvisningar har forlorats &r det mojligt att bestélla nya av tillverkaren eller
hans lokala representant. Darvid bor ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt

uppges.

metos
1



Sakerhetsforeskrifter

13.5.2011 Rev. 2.1

2. Sakerhetsforeskrifter

2.1 Séaker anvandning

2.1.1 Installation

2.1.2 Anvandning

Placera apparaten pa serveringshojd pa ett stadigt underlag pa en plats dar den kan
anslutas till elnnatet (Galler CNe).

Anslut apparaten endast till jordat uttag.
Placera apparaten s, att ett mojligt lackage inte orsakar skada.

Beakta alltid lokala bestdammelser, nér du installerar apparaten och anvand god-
kanda material och delar.

Folj anvisningarna i “Installation” da apparaten flyttas och aterinstalleras..

Granska apparaten for eventuella skador fore ibruktagning.

Séank aldrig ner apparaten i vatten eller spruta den med vattenslang. (galler CNe).
Vid anvandning blir nagra delar mycket heta.

Placera inte behéllaren pa 6ppen eld eller pa en varm platta.

Koppla loss behallarens elledning fore behallaren flyttas (gallerCNe).

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pd grund av att skarhetsforeskrifterna
inte foljts.

2.1.3 Underhall och felsokning

2.2 Ur bruktagning

Lamna inte apparaten utan uppsyn medan underhall och service pagar.
Overlat alla reparationsarbeten till behorig yrkespersonal.

Bryt alltid stromtillforseln till apparaten ifall den maste dppnas pa grund av uder-
hall eller service (galler CNe).

Da apparaten natt slutet av sin ekonomiska livslangd och tas ur bruk, skall gallande direk-
tiv och bestimmelser foljas. Amnen, som ovarsamt behandlade belastar miljon och ater-
anvéandbara material omhéndertages béast genom att anvénda branschens yrkesarbetskraft.

metos
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Funktionsbeskrivning

3.1

3.2

Funktionsbeskrivning

Allmant

Modeller

Dessa behallare &r tillverkade av CrNi 18/9 rostfritt stall och ar sémlost svetsade. Detta
gor dem mycket hygieniska och latta att halla rena. Behallarna finns att fa i storlekar pa
5, 10 och 20 liter och till standardutrustningen hor inbyygt nivaglas, reserv nivaglas,
droppfri kran samt ett isolerat lock for transport

Vid framstéllning av kaffe och te spelar temperaturen en betydande roll. Animo har tva
sorters behallare att erbjuda: en isolerad och en eluppvarmd. Den forsta versionen &r iso-
lerad med polyuretan och haller heta drycker heta och kalla drycker kalla. Den elupp-
varmda behallaren uppehaller en optimal temperatur for kaffe/te och garanterar att
smaken halls god och frash. Den eluppvarmda behallarens yttre skal blir inte hett.

Behallare med samma storlek kan staplas pa varandra.

Denna manual tacker foljande behéllare:

CHNSa [ CHN5I CH10a / CN10I CH20e [ CN20I

metos
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Funktionsbeskrivning

3.3 Anvéandningsomrade

3.3.1 Annan anvadning

Denna apparat ar avsedd for att halla varma/kalla drycker vid rétt temperatur samt for sar-
vering av dessa drycker. Anvandning av denna apparat for andra andamal ar forbjudet och
kan astadkomma farliga situationer. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av fel anvandning av apparaten.

3.4 Uppbyggnad

3
.

e
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A Isolerat lock

B Blandare
C Handtag

D Integrerat nivaglas

E Serveringskran for kaffe

F Indikatorlampa

G Magnet (Identifiering av behallare ComBi-line)
H El kabel (CNe)

|

Stankvattenskyddad stick-kontakt
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4. Bruksanvisningar

4.1 Forberedelser

Foljande atgarder bor utforas innan en ny behallare anvands forsta gangen.

4.1.1 Modell CNe (eluppvéarmd)

1. Torka av behallarens innersida med en fuktig ren duk.

Anslut ena andan av behallarens ledning till uttaget pa behallarens baksida och den
andra dndan till uttaget pa genomstrémmarens (CB) sida.

3. Behallaren &r nu Klar att anvandas

4.1.2 Modell CNi (isolerad)

1. Torka av behallarens innersida med en fuktig ren duk
Forvarm behallaren genom att halla ca 2 liter hett vatten i den, 14t verka i minst 5
minuter.

3. Behallaren &r nu klar att anvandas

metos
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4.2 Anvandning

4.2.1 Kaffefiltrering

For filtrering av kaffe i behallaren behovs en ge-

Filtreringen startas. Blandaren garanterar en jamn kaffekvalitet och gor det ono-
digt att rora om i kaffet. Kaffet halls vid en temperatur pd 80-85°C. Lagringstiden
for det filtrerade kaffet beror pa kaffets kvalitet men &r vanligen 1-1,5 timme.

Da allt vatten runnit ur filtret kan filtret avlagsnas och det isolerade locket placeras

nomstrommare.

A Lock

B Filterpapper

C Filter

D Blandare

E Behallare och lock

1. Behallarens innre sida maste alltid hallas
ren.

2. For att forhindra temperaturforlust under fil-
treringsprocessen rekommenderas det att be-
héllaren forvarmas genom att stickproppen
sétts i uttaget (CNe), 2 liter hett vatten hélls
i behallaren och behallarens varme kopplas
pa 10 minuter innan filtreringen paborjas.

3. Placera filterpappret i filtret och l&gg till den
rekommenderade mangden kaffe (normal
malning). Bred ut kaffet jamnt och lagg pa
filtrets lock.

4, Tom forvarmningsvattnet fran behallren.

5. Placera blandaren i behallaren.

6. Placera filterenheten pé behallaren och vrid
svangroret (CB) s& det kommer ovanfor mit-
ten pa filterenheten.

7. Viélj 6nskad mangd och starta genomstrém-
maren (CB).

8.

9.
pa plats.

10.  Skalj filtret efter anvandning.

Obs! Placera alltid blandaren/locket pa plats da behallaren flyttas for hand eller pa en ser-
veringsvagn. Detta hindrar att kaffet spiller dver.

metos
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4.2.2 Tefiltrering

Tefiltrering sker pd samma satt som kaffefiltrering men istallet for kaffefiltrerings enheten
anvands ett tefilter med skiva och pafyllningsror (extra tillbehor).

1 Dosera teet, i 16svikt eller i pésar, i tefiltret ca. 6 g =1
/ liter vatten.
2. Placera tefiltret i skivan (B) som placerats i behal-

laren.

3. Placera péfyllningsroret (A) pa tefiltret och vand "C el :}
svangroret sa det kommer ovanfor pafyliningsro- 8 @
ret.

4, Valj filtreringsmangd och starta filtreringen.

5. Avlagsna pafyliningsroret och tefiltret efter utford
filtrering. VARNING: Pafyllningsroret och tefil-
tret &r HETA efter filtrering!

6. Placera behallarens lock pa plats for att undvika att :
teet kallnar. c

7. Rengor tefiltret genast efter anvandning.

Pl

A Pafyllningsrér =
B Tefilter med ror =
C Behéllare =

Basta bryggtiden for te ar fran minimi 4 minuter till maximi 15 minuter. Efter 15 minuter
boérjar smaken forsamras.

L]

4.2.3 Isolerad behallare (typ CNi)

Med den isolerade behallaren kan kaffe och te framstéllas exakt sd som ovan beskrivits.
For att behallaren skall fungera optimalt rekommenderas det att foljande rad foljs:

Heta drycker

For att na basta resultat 1onar det sig att forvarma behallaren med hett vatten i 5 - 10 mi-
nuter. Tém behallaren efter forvamning med hjalp av serveringskranen och fyll pa med
onskad dryck. Fyll anda upp och placera locket pa plats.

Kalla drycker

Behallaren (typ CNi) ar aven idealisk for kalla drycker. Fyll behallaren med iskuber for
att kyla ner den och fyll sedan med kall dryck. Avldgsna iskuberna vid behov.

metos
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4.3 Efter anvandning

4.3.1 Rengoring

> OO>

Lamna inte apparaten utan uppsyn medan unedrhall och service pagar.
Sénk aldrig ner apparaten i vatten eller spruta den med vattenlang (Typ CNe)

Bryt alltid stromtillforseln till apparaten ifall den maste 6ppnas pa grund av uderhall eller
service.

Vid avkalkning, f6lj nogrannt anvisningarna for avkalkningsmedlet..

Rengoring

Behallarnas utsida kan rengoras
med en fuktig trasa och sedan
torkas torra. Anvand aldrig sli-
pande medel for dessa kan astad-
komma skrapor och matta
flackar pa ytans.

Koppla alltid loss kabeln och slut
stdnkvattenskyddet (B). Ett 6p-
pet stankvatenskydd (A) skyddar
kontaktdonet fran smuts och fukt
som rinner uppifrdn, ett stangt |
skydd skyddar kontaktdonet fran . a_;'“
all smuts och fukt.. (Typ CNe) o
OBS! Rengor aldrig en CNe-be- —
héllare (eluppvarmd) i diskho el- B ;‘Qh

ler i diskmaskin. - ),
En CNi-behéllare (isolerad) kan -
rengoras i diskho eller i diskma- e
skin pa grund av sin IP 65 kon-

struktion.

Placera aldrig filterenheten eller blandaren i behallaren om behallaren inte an-
vands. Lamna locket pa glant s behallaren kan andas, annars kan behallaren fa en
unken lukt.

Lamna alltid litet (2 koppar) rent vatten pa behéllarens botten, detta hindrar tat-
ningarna fran att torka.

Daglig rengoéring

metos

Rengor behéllarens innersida efter anvandning med hett vatten, anvand vid behov
kaffefettshorttagningsmedel. Tém behéllaren med hjalp av serveringskranen.

Filtret, blandaren, vattenférdelaren och droppvattengallret kan rengéras och skol-
jas normalt. Filtret och vattenférdelaren kan rengoras i diskmaskin.

Trots daglig rengoring kan det bli lamningar efter kaffe i behallaren och i nivagla-

set. Se “Veckorengdring”, “Reng6ring av serveringskranen” och “Rengéring av
nivaglaset”.
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Veckorengoring

| apparatens leverans ingar en portionspase kaffefettsbortafgningsmedel som ar enkelt att
anvanda.

Avlagsnande av kaffelamningar fran behallarens innersida:

1. Fyll behallaren halvvags med varmt vatten och 16s upp en pase kaffefettsbortag-
ningsmedel i vattnet.

2. Lat verka i 15 - 30 minutr och tém sedan behallaren.

3. Skolj behallaren noggrant nagra ganger med hett vatten.

Avlagsnande av kaffeldmningar fran andra delar:

1. Fyll ett karl med ca 5 liter varmt vatten och 16s upp en pase kaffefettsbortagnings-
medel i vattnet

2. Lagg delarna som skall rengdras i kérlet och bl6tlagg dem 15 - 30 minuter.

3. Skolj delarna noggrannt flere ganger med varmt vatten. Upprepa vid behov be-
handlingen.

4. Rengor mycket smutsiga delar genom att stro kaffefettsbortagningsmedel direkt pa

delen och rengdr med fuktig borste.

Rengoring av serveringskranen

1. Skruva 16s (motsols) kranens 6vre del. 1A
. Avlagsna silikontatningen f-ﬁ ,-.";;,!-
3. Blétlagg delarna 15 - 30 minuter i ovan- =¥
namnda losning. H =3
4. Skolj delarna noggrannt flere ganger med o |
varmt vatten. Upprepa vid behov behand- ;
lingen PP “':,—l;%j

metos
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Rengoring av nivaglaset
A Risk for brannskada! Tom behéllaren innan nivéaglaset avlagsnas.

A Behandla alltid nivaglaset varsamt. Ta ut glaset fran skyddsprofilen med hjélp av en torr
handduk och héll glaset stadigt med handduken medan du rengor det med borsten.

1. T6m behallaren, avlagsna filter och blandare.

Avlagsna nivaglasets lock (A) genom att dra det

av nivaglasets skydssprofil. n
3. Tatag i nivaglaset (C) med hjalp av en ren hand- ; L

duk och dra glaset rakt uppat loss fran sitt faste. A ¢ =
4, Lossa bottentatningen (F) fran glaset och rengér & -

glaset med borsten som ingick i leveransen (Ak-
ta, glaset ar brackligt).

5. Fukta glasets &ndar + titningarna och montera . cIL,-I;_.L‘
|

tillbaka tatningen i glaset och montera glaset i

sitt faste (G) tillsammans med tétningen. L | Wi
6. Placera locket (A) vagratt pa skyddsprofilen, i ‘_
tryck pé Ovre tatningen (mitt pad locket) med b
pekfingret. OBS! Forsakra dig om att glaset sit- . '
ter stadigt emot behallarens vagg. Endast pa det- | |
ta satt halls glaset ordentligt pa plats. Fliken pd @
locket (A) bor komma bakom fastet (B). |
A - Mattglasets lock E :
B - Faste |
C - Nivéglas : 'i
L.
D - Reservglas r—x 11 o
E - Skyddsprofil i bl S \_ J e
F - Nedre tétning Fa s L o
G - Kranens stomme 1 f
i Bakom skyddsprofilen finns ett reservglas (D). Monte- =
ringen underléattas om glasets andar och tatningen fuk- b

tas.

metos

10




13.5.2011 Rev. 2.1
Installation

5. Installation

5.1 Allméannt

Apparaten far anslutas till elnatet endast av behorig yrkespersonal:
5.2 Uppackning av apparaten

Apparaten ar noggrannt forpackad for att forebygga skador.

Avlagsna forpackningen forsiktigt, anvand inga vassa foremat. Granska att alla kompo-
nenter ingdr i leveransen.

Behéllaren levereras med foljande tillbehor:

. Isolerat lock

. Blandare

. Alkabel 1.5 m (CNe)

. Rengoringsborste for nivaglas
. Reservnivaglas

. Dekal “kaffe/te” (4 sprak)

. Denna manual

5.3 Placering av behallaren

. Placera behallaren pa severingshojd pa en slat stadig yta som haller apparatens
tyngd aven da den &r full..
. Om behallaren placeras pa en serveringsvagn bor den fixeras pa vagnen.

5.4 Elanslutning (CNe)

A Forsakra fore anslutning till elnatet att elanslutningen pa installationsplatsen 6verens-
stammer med vérdena pa apparatens typskylt.

Anslut behallarens elkabel till ett jordat uttag

metlos
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Tekniska specifikationer

13.5.2011

Rev. 2.1

6.

Tekniska specifikationer

Bendmmning Mo- |Typ Till- |Spén |Specifikation

dell be- |ning

hor

Matt (diam x hojd, med lock) CN |[5e,5i 237 x 406 mm
Matt (diam x hojd, med filter) CN  |(5e,5i 237 X 526 mm
Matt (diam x hojd, med lock) CN  |10e,10i 307 x 427 mm
Matt (diam x hojd, med filter) CN  |10e,10i 307 x 625 mm
Matt (diam x hojd, med lock) CN 20e,20i 355 x 515 mm
Matt (diam x hojd, med filter) CN  |20e,20i 355 x 719 mm
Behallarvolym liter CN |5e51 5
Behallarvolym liter CN 10e,10i 10
Behallarvolym liter CN  |20e,20i 20
Behallarvolym liter max CN |5e,51 5,5
Behallarvolym liter max CN 10e,10i 11
Behallarvolym liter max CN  |20e,20i 22
Vikt (tom) CN 5e 5 kg
Vikt (fylld) CN |5e 10 kg
Vikt (tom) CN 10e 7,2 kg
Vikt (fylld) CN |10e 17,2 kg
Vikt (tom) CN 20e 11 kg
Vikt (fylld) CN |20e 31kg
Vikt (tom) CN 5i 5,1 kg
Vikt (fylld) CN |5i 10,1 kg
Vikt (tom) CN 10i 7,3 kg
Vikt (fylld) CN |10i 17,3 kg
Vikt (tom) CN |20 11,2 kg
Vikt (fylld) CN  |20i 31,2 kg
Temperaturminskning CN 5i 4 °C/timme
Temperaturminskning CN 10i 3 °C/timme
Temperaturminskning CN 20i 2,5 °C/timme

CN=CN

5e=5e, 10e=10e, 20e=20e, 5i=5i, 10i=10i, 20i=20i

metlos
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EC=Confarmiteiisverklaring
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Conformiteitsverklaring = hygiénisch ontwerp
decharation of conforminy = hygienic design
Konformitatserklarung - hygienischer Entwurl
Certificat de conformité - hygléne

D fiema

The Fampany Animea 8.V,

Di& Firma P.O.Bax T
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mcl die Lype manduiding

with the fype deatipration CHi G, 10, 20
mit dor Typhezsichnung

Avec ls ddsignation

Het woepassamps gebied van de container beslaat:

The ﬂppfwm.n P qf!hr FARNTEF SO PT

Das Anwendungsgeblet der Container umfai:

Les corernouwrs onf spdciaioment dis congus pow:

Do opalag on divuribunie van warme on kewds draakon op com CORSIINS WMpOTEIWEr vear con bepaside periede
T wrorage @nd divvibiativn of ket and cold drinls af @ cowbal et for @ peelod of e
Eae Aufbrerahren wnsl din Dlelrfbetion ven warmen und kalten Geirinkan auf
alnar KanKLEnian Temparatur fir sihe baasimmin Zait
lr ey valion of Welribulion de belesom chaudes of frofdes, fouf on les madnbarant
il pemptranane consianie pendant W momeal oelormind

dere verldanng verwije m overeenstemmeng be wign, met de valpende EG-nehelipnen:

thix decloration refers io corresponds with the jollowing EC-direciives:

auf das sich diass Erkifirung baziaht, mit dan nachfalgandean EG-Richifinian Obarainstimmt:
objet da canle deciaranion, I8 conformitd AU RecHVES SUMOpRIIAS CioRRSmuE

B4V CEE
T'EI:FF.I.III,' TCfTiRCTi Gl 'pll.lblu:il-l:l
Applicd srandards and publicardon
Angawandia Morman und Publikationan
Normes appigquées ef publicalions
MEN-EM 1672-2

Publications of the European Hygienic Equipment Design Group (EHEDG)
The principle of Hazard Analysis Critical Control Poinls (HACCF)
IP 65 - EN 60529 / 1992-03 (IEC 529 : 1989)
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